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valvulas auxiliares

As valvulas auxiliares sdo componentes que cumprem as
mais variadas fungdes nos circuitos pneumaticos, em geral
associadas ao controle das sequéncias.

Regulador de vazao unidirecional

O controle da velocidade de deslocamento de um cilindro
€ conseguido controlando-se o fluxo de ar ou vazao que
escapa ou alimenta o mesmo. Estes componentes regulam
a vazado em uma so6 direcao do fluxo, permitindo a livre
passagem do ar no sentido contrario.

Para se obter regulagens mais precisas, € conveniente
instalar estes reguladores o mais préximo possivel do
cilindro. Para isso, foram desenvolvidos reguladores de
vazao para serem conectados diretamente ao cilindro.
Estes sdo conhecidos comercialmente com o nome de
reguladores tipo banjo, que proporcionam economia de
conexdes e de mao de obra de montagem.

Reguladores de vazao bidirecional

Restringem a passagem de ar em ambos os sentidos de
circulagdo. Sao utilizados para controlar o tempo de pre-
enchimento de um volume ou a regulagem de velocidade
nos atuadores.

Valvula de escape rapido

Esta valvula permite obter a maxima velocidade nos cilindros
pneumaticos. Ela possui 3 vias de conexdo, sendo uma para
alimentagao da valvula, outra para conexao ao cilindro e a
Ultima para escape que pode incluir um silenciador.

O ar de escape do cilindro ndo passa pela valvula direcional
mas sim diretamente pelo escape da valvula de escape
rapido. Isto confere grande velocidade de deslocamento
ao cilindro.

Valvula de anti-retorno ou de retengéao

Estas valvulas permitem a circulagdo livre em um sentido,
bloqueando a passagem do ar no sentido contrario. Sdo
utilizadas quando se requer seguranga em um circuito,
manutengao da pressdo em um ramo da linha ou em um
reservatorio, ou simplesmente como solugao de um circuito.

Funcgoes logicas

Avalvula “OU” ou seletora de circuitos possui duas entradas
e uma saida; quando o ar comprimido chega por qualquer
das entradas, automaticamente a outra & obstruida e o ar
circula até a saida, desempenhando a fungéo légica “OU”
em um circuito.

Avalvula “E” ou de simultaneidade possui 3 vias de conex&o,
duas das quais s&o entradas e a Ultima a utilizacdo, de modo
tal que so6 saira ar por esta ultima quando existir presséo si-
multaneamente sobre as duas entradas. Quando uma delas
nao estiver presente, automaticamente € bloqueada a saida
de ar pela utilizagdo, desempenhando a fungéo légica “E”.

Acessorios de comando e

Introducao

Conectores com fungao

Os conectores com fungéo resolvem de forma compacta e
econdmica varias fungdes necessarias para o controle de
circuitos pneumaticos. Com seu uso, sdo economizados
varios conectores, seu tempo de montagem, e a instalacdo
se torna mais compacta e convincente.

Podem regular a vazao de ar, captar toda a queda de pres-
sdo, interromper a circulagéo de ar, ou reduzir a pressao
ajustandoa ao valor requerido para efeito de economia de
energia.

Temporizadores

Os temporizadores pneumaticos preenchem um volume
interno através de um redutor de vazao regulavel, até al-
cangar o inicio de comutagéo do “relé” pneumatico. Uma
retencao interna permite o esvaziamento rapido do volume
para o rearme da temporizagéo.

Os geradores de impulsos s&o utilizados por sua vez, para
transformar um sinal de comando constante em um impulso
de duracao limitada n&o regulavel.

Silenciadores e reguladores de escape

Os silenciadores sdo empregados para diminuir a pres-
sdo sonora produzida pela expansao do ar comprimido
nos escapes das valvulas. Os reguladores de escape, que
incorporam também um silenciador, controlam o fluxo de ar
de escape das valvulas e portanto a velocidade dos cilindros.

Recomendagdes para a montagem das Valvulas

auxiliares

1. Ao efetuar a montagem, observe cuidadosamente o
simbolo que indica a fungdo da valvula e o sentido do
fluxo.

2. Todas as roscas de conexao sdo Gas cilindricas. Tome
especial cuidado ao montar tubulagdes de cobre ou
galvanizadas cujos conectores possuem roscas coni-
cas, pois podem provocar a ruptura do componente ao
apertalo demasiadamente. Utilize preferencialmente
conexdes com rosca cilindrica de assento frontal.

3. Ao montar as tubulagdes, certifique-se que estejam
limpas internamente.

4. Se for utilizado selador de fita para as unides com
roscas, certifique-se que nao haja residuos dentro do
tubo que possam penetrar no interior do componente
e alterar seu bom funcionamento.

5. Nas valvulas da série VA, na area dos bocais de cone-
xa0 A e B existem dois rebaixos paralelos que permitem
prender a valvula durante a conexao sem danificar o
seu corpo.

6. As valvulas reguladoras de vazao unidirecionais e
bidirecionais da série VA, podem ser montadas indistin-
tamente em linha ou em painel, desde que neste ultimo
nao seja necessario proceder nenhuma desmontagem.

7. Todas as valvulas auxiliares da série VA podem ser fixa-
das através de parafusos, ou sustentadas pela prépria
tubulagao. Além disso, existe a possibilidade de fixa-las
em manifold mediante o uso de prisioneiros e porcas.
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8. Leve sempre em consideragdo que uma valvula re-
guladora de vazao é projetada para restringir o fluxo,
porém nao para interrompé-lo totalmente. Portanto,
se isto for necessario como condigdo da aplicagéo,
aconselhamos a instalagdo de uma valvula esférica
similar.

Plano de manutencgao preventiva das valvulas
auxiliares

Devido a simplicidade do projeto, a manutengéo destas
valvulas limita-se a uma limpeza periédica em suas
partes, a fim de evitar o acimulo de sujeira dentro das
mesmas. Os periodos de limpeza dependerao do estado
do compressor e da linha, da existéncia ou ndo de equipa-
mentos de tratamento de ar (pés-resfriadores, secadores,
filtros, etc.) e da inclus&o ou n&do de unidades protetoras
FRL no proprio sistema.

Pode-se estabelecer um plano de manutencgéo preventiva
que possa considerar intervengdes por periodos sema-
nais, a cada 400 horas de servigo, a cada 1200 horas (ou
2 milhdes de ciclos) e a cada 5000 horas (ou 8 milhdes
de ciclos), estipulando controles visuais, desmontagens
parciais, limpeza de elementos e reposi¢do preventiva
de pecas deterioradas. Utilize sempre Kits de Reparo
originais da MICRO. Para maiores informacdes contate
a MICRO Capacitagao.

Acessorios de comando e

Introducao

Desmontagem das unidades

Antes de iniciar a desmontagem, deve-se interromper o
fornecimento de ar e despressurizar a unidade. Efetua-la
com o elemento sob pressao pode ocasionar acidentes
ou ruptura de pecas. A desmontagem pode ser feita no
local ou em bancada, utilizando-se ferramentas standard
de bancada. Se houver muita dificuldade, sugerimos
consultar o servigo técnico da MICRO.

Limpeza das pecas

A limpeza pode ser feita com querosene e pincel,
soprando-se com ar limpo e seco. Repita a operagao
até obter a limpeza total das pecas O uso de solventes
ou desengraxantes industriais fica limitado aqueles que
ndo contenham produtos clorados (tricloretileno ou te-
tracloreto de carbono) ou solventes aromaticos (thinner,
acetona, tolueno, etc.).

Montagem das unidades

As pecas devem ser secas antes da montagem e revi-
sadas para efeito de substituir aquelas que apresentem
sinais de deformagéo ou ruptura. Lubrifique as superficies
deslizantes com graxa branca neutra leve ( ndo fibrosa
nem aditivada com litio).

Os Kits de reparo incluem a graxa sugerida, mas ela pode
ser adquirida em separado.

A graxa também serve para reter as guarnicées em suas
posicdes durante a montagem. Todas as pec¢as séo ajus-
taveis com ferramentas comuns de bancada. Nao ajuste
as unides com rosca de forma excessiva.
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Acessorios de comando e

valvulas auxiliares

Regulador de vazao
unidirecional

Regulador de vazao
bidirecional

Valvula de escape rapido
com escape rosqueado

Valvula de escape rapido
com silenciador incorporado

Valvula seletora
(funcao légica OU)

Valvula de simultaneidade
(funcao légica E)

Valvula anti-retorno ou
de retengao

Presssostato regulavel

Valvulas de retengéo
pilotada
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Temporizador pneumatico
de 10 segundos

Temporizador pneumatico
de 30 segundos

Gerador de impulso Unico

Comando bimanual de
seguranga

Contador de pulsos
pneumaticos

Indicador de pressao
pneumatica

Silenciador de escape

Silenciador de escape
com regulagem da vazao

Filtro de particulas







Posigao de trabalho........
Montagem...........ccccoeonee
Fluido.......ooviiie
Temperaturas..................
Presséo de trabalho .......
Conexdes

Reguladores de vazao
em linha

Reguladores de vazao da série VA. S&o usados
para controlar a velocidade de deslocamento
dos cilindros pneumaticos. O modelo unidire-
cional restringe a passagem do ar em um sé
sentido, enquanto que o bidirecional o faz em
ambos os sentidos de circulagéo do fluido
Indiferente

Indistintamente em linha ou em painéis

Ar comprimido filtrado, com ou sem lubrificagdo
-20...80 °C (-4...176 °F)

0,5...10 bar (8...145 psi)

M5, G1/8”, G1/4” e G1/2”

(G3/4” sob encomenda)

Série VA - M5 a 1/2”

Materiais..........cccceerunennn. Corpo de zamac (M5 de aluminio), parafuso
de regulagem de latdo, guarni¢cdes de NBR
(borracha nitrilica)
Vaz80.....cccceeveeeeeeeeen Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar
Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.
Regulador de vazao oR Kit de Regulador de vazdo Kit de
S e IR
unidirecional reparo bidirecional reparo
A 0.400.001.700 M5 0.400.010.131 % 0.400.001.800 M5 0.400.010.135
0.400.001.711 G 1/8” 0.400.010.132 0.400.001.811 G 1/8”  0.400.010.136
0.400.001.722 G 1/4” 0.400.010.133 0.400.001.822 G 1/4” 0.400.010.137
0.400.001.744 G1/2 0.400.010.134 0.400.001.844 G1/2r 0.400.010.138
M5 G1/8”
G1/4”
o |
211
8 % 3
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c
IR A|B|C|D|E|F|G|H|@|J|K
G 1/8" 40 |55 |25 |85|45|28 |16 |28 |13 |55| 14
G 1/4” 52 71|30 |11 |55|35|22|36|17 55|14
G1/2" 90 |115| 56 |18,5/8,5|62 |37 |61 31| 7 |32
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Reguladores de vazao Séries RVR e instantanea

TIPO. o Reguladores de vazéo tipo banjo. Sdo usados para controlar a velocidade de deslo-
camento dos cilindros pneumaticos, restringindo a passagem do ar em um so6 sentido
de circulagéo do fluido. Os modelos banjo sao adequados para montar diretamente
sobre os cilindros

Posigéo de trabalho........ Indiferente
Fluido.....ooovviiiiiecie Ar comprimido filtrado, com ou sem lubrificagédo
Temperaturas.................. -20...80 °C (-4...176 °F)

Pressao de trabalho ....... 0,5...10 bar (8...145 psi)
Conexoes ........ccccevveennen. M5, G1/8”, G1/4”, G3/8” e G1/2”
Materiais.........ccccceveeennnne Corpo de polimero HR com alta resisténcia quimica e ao impacto (RVR de zamac),
parafuso do registro de latdo, guarnigées de NBR (borracha nitrilica)
Vaz80......cccoovveiiiiien, Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar
Regulador de vazao tlpo banjo de preciséo Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.
Modelo com conector instantédneo orientavel
agcC Tubo ‘@’ gD F J H min | H max L
M5 4 0.476.600.419 4 6 9 235 | 26 17
M5 6 0.476.600.619 6 6 9 235 | 26 18
M5 (*) 4 0.476.690.419 4 6 9 235 | 26 17
(*) Com regulagem na alimentagdo 2 L
@C  Tubo @ go| F | F | HIH by L]
min | max
G 1/8” 4 0.470.600.410 4 [ 10|16 [ 38 |44 |16 | 22| 9
G 1/8” 6 0.470.600.610 6 |10 |16 | 38 |44 [ 16 | 22 [ 9
G 1/8” 8 0.470.600.810 8 | 14 [ 19 |415] 48 | 18 | 28 [ 105
G 1/4” 6 0.470.600.613 6 | 10 | 16 [365]/425[ 15 | 22 [ 9
G 14 8 0.470.600.813 8 |14 [ 19| 42 [ 48 | 19| 28 [105
G 1/4 10 0.470.601.013 10 | 17 | 23 [455[535] 20 [31,5]125
G 3/8” 8 0.470.600.817 8 | 14 [ 19 |415] 48 | 17 ]| 28 | 1
G 3/8” 10 0.470.601.017 10 | 17 | 23 | 46 | 54 | 20 | 32 [125
G1/2’ 12 0.470.601.221 12 | 17 | 24 |455| 54 | 20 | 35 | 13
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MiCRO Reguladores de vazao Séries RVR e instantanea

Regu| ador de vazao t|po banjo RVR Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

Modelo com rosca fémea

T & 2
2 [ 3 frim, =<
R @L B C D E Fl—e|—2 i
u —*—*i sierel-
G 1/8” 0.477.821.010 75 195 5 30 | 115] 15 | 13 " |
G 1/4” 0.477.821.313 01| 26 | 55 | 36 | 16 | 19 | 17 =,
G 3/8” 0.477.821.717 128 | 29 | 55 | 44 | 19 | 23 | 22 o 0 <=
G1/2" 0.477.822.121 147 | 37 7 51 | 23 | 27 | 25 ‘ R ‘
B | c

Regulador de vazao tipo banjo orientavel em dois eixos

Modelo com conector instantdneo

agc Tubo ‘@’ [%]0] F H min | H max H, L

M5 4 0.476.400.419 4 10 27 31 19,5 | 16,5
G 1/8” 4 0.476.400.410 4 14 32,5 36,5 19,5 | 16,5
G 1/8” 6 0.476.400.610 6 14 44,5 49,5 | 22,5 22
G 1/4” 6 0.476.400.613 6 17 45 50 22,5 22
G 1/4” 8 0.476.400.813 8 17 49 55,5 | 245 | 26,5
G 3/8” 10 0.476.401.017 10 22 57,5 66 30,5 34
G1/2” 12 0.476.401.221 12 27 63,5 74 32 39

Regulador de vazao tipo banjo RVI

Modelo com conector instantdneo orientavel

R @D ‘@’ B E A H
M5 4 0.470.000.419 28,2 20 3,8 8 M
M5 6 0.470.000.619 28,2 21,9 3,8 8 Ht— 8
M5 4 0.470.010.419 (*) 28,2 20 3,8 8 ]
G 1/8” 4 0.470.000.410 41,1 22,5 5,7 14
G 1/8” 6 0.470.000.610 41,1 23,4 5,7 14
G 1/8” 8 0.470.000.810 41,1 25,6 5,7 14
G 1/4” 6 0.470.000.613 48,8 25,5 8,3 17
G 1/4” 8 0.470.000.813 48,8 28,7 8,3 17
G 1/4” 10 0.470.001.013 48,8 32,3 8,3 17
G 3/8” 8 0.470.000.817 54,5 29,6 13,9 21
G 3/8” 10 0.470.001.017 54,5 32,9 13,9 21
G1/2" 12 0.470.001.221 60 36,6 1" 24

(*) Com regulagem na alimentagéo (do tubo para a rosca)
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MiCRO Reguladores de vazao Séries em linha

TIPO..eiiic Reguladores de vazéo em linha. S&o usados
para controlar a velocidade de deslocamento
dos cilindros pneumaticos, restringindo a pas-
sagem do ar em um s6 sentido de circulagcao

do fluido
Posigéo de trabalho........ Indiferente
Fluido.....cooeeeiieiieein. Ar comprimido filtrado, com ou sem lubrificagdo
Temperaturas.................. -20...80 °C (-4...176 °F)
Presséo de trabalho ....... 0,5...10 bar (8...145 psi)
CONEXOES ......evvvvvvvrrrrnnnns Tubo @4, 6, 8,10, 12
Materiais...........cccceevneen. Corpo de polimero HR com alta resisténcia

quimica e ao impacto, parafuso do registro
de latéo, guarni¢cdes de NBR (borracha
nitrilica)

Vaz8o......ccccoveviinceienen, Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

Regulador de vazao unidirecional de precisao

Modelo em linha com conectores instantdneos

w o

0.477.700.400
0.477.700.600
0.477.700.800
0.477.701.000
0.477.701.200

@ o N

-
N O©

min | max 1 1

Cada regulador é fornecido com dois
grampos para ser montado em bateria

4 5 1295|335 39 15 12 1 8 2,2
6 8 1395|445 54 | 23 17 17 1 3,2
8 1" 44 | 50 | 605 | 26 |185| 20 |125| 3.2

10 14 52 61 76 33 24 26 16 4,2
12 14 | 575|675| 86 35 28 | 27,5 | 20 4,2
Reg u Iador de vazao un idirecional RVL Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.
Modelo em linha com conectores instantaneos
E
@D @ @d A B E A
4 0.477.000.400 3,2 14 257 | 395 P % e
6 0.477.000.600 43 20 | 419 | 476 D, | P I -
8 0.477.000.800 4,3 22 45,6 52,6 Y N R -—Hi{+ 8
10 0.477.001.000 4,3 26 52,3 63,1 N g - | ! ]
12 0.477.001.200 4,3 32 55 74,2 I'X 7
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Séries ERS e VA
1/8” a 3/4”

Valvulas de escape
rapido

Valvulas de escape rapido séries ERS (com
silenciador incorporado) e VA (com escape
rosqueado). Sao usados para aumentar a
velocidade de deslocamento dos cilindros

Indiferente

Ar comprimido filtrado, com ou sem lubrificagdo

Posigao de trabalho
Fluido......cooviiie

Temperaturas.................. -20...80 °C (-4...176 °F)

Pressao de trabalho ....... 0...10 bar (0...145 psi)

CoNeXOes ........cevcueenneenns G1/8”, G1/4”, G3/8", G1/2” e G3/4”

Materiais.........cccccceeeennne Corpo de zamac, guarnigcbes de NBR (borra-
cha nitrilica), silenciador de bronze sinterizado

Vaz80.....cccoeeveeeeeeeen. Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

Valvulas de escape rapido ERS

Modelo ERS com silenciador incorporado

IR Kit de reparo
G 1/4” 0.400.001.522 0.000.012.293
G 3/8” 0.400.001.533 0.000.012.286
G 3/4” 0.400.001.555 0.000.012.229
R A B C D —c
G1/4 47 56 35 30 19
G 3/8” 64 87 51 43 24
G 3/4” 87 112 68 55,5 36

Modelo VA com bocal de escape rosqueado

Valvulas de escape rapido VA

oR , @ Kit de
== reparo
G 1/8” 0.400.000.511 0.400.010.107
G 1/4” 0.400.000.522 0.400.010.108
G1/2" 0.400.000.544 0.400.010.109
gR A B C D E F G K

G 1/8” 40 | 32 | 25 |85 |45 | 28 | 16 | 14
G 1/4” 52 | 43 |30 | 11 | 55| 35 | 22 | 14
G1/2” 90 | 71 | 56 |18,5] 85 | 62 | 37 | 32
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Posicao de trabalho
Fluido......cccooeiiis
Temperaturas
Presséo de trabalho

Conexoes

Materiais

Valvulas anti-retorno
(retencao)

Valvulas de retengéo ou anti-retorno séries
VA (com bocais rosqueados) ou com conec-
tores instantaneos. S&o usados para impedir
a passagem do ar em um dos sentidos de
circulagao

Indiferente

Ar comprimido filtrado, com ou sem lubrificagdo
-20...80 °C (-4...176 °F)

Série VA: 0,5...10 bar (8...145 psi)

Série instantanea: 1...10 bar (14...145 psi)
G1/8”, G1/4”, e G1/2”

Série VA: Corpo de zamac, guarnigdes de
NBR (borracha nitrilica). Série instantanea:
corpo de polimero HR

Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

Valvulas anti-retorno VA

IR W— Kit de reparo
G 1/8” 0.400.000.611 0.400.010.110
G 1/4” 0.400.000.622 0.400.010.111
G1/2 0.400.000.644 0.400.010.112
gR A B C D E F G K
G 1/8” 40 | 28 | 25 |85 |45 | 28 | 16 | 14
G 1/4” 52 | 36 | 30 | 11 | 55| 35 | 22 | 14
G1/2 90 | 61 | 56 |18,5| 85 | 62 | 37 | 32

Valvulas anti-retorno 441

Modelo com conectores instantaneos

@D

()

—Gom-

.

0.479.960.404
0.479.960.606
0.479.960.808

2G L

10 41,1
12,4 47,2
14,4 51,6

4.2.2.1

Séries VA e instantanea

=

Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.
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Fungoes logicas

Componentes com fungdes logicas séries VA,

Ha sinal de saida se ao menos um dos dois

] oo T

para base ou instantaneas
Funcdo OU.....................

sinais de entrada estiver presente
Fungdo E....covvvvvveeenenn. Ha sinal de saida se ambos os sinais de

entrada estiverem presentes

Ar comprimido filtrado (com lubrificagéo na

Posic¢ao de trabalho........ Indiferente
Fluido.......cooviiie

série VA)
Temperaturas.................. -10...80 °C (14...176 °F)

Pressao de trabalho

.. Série VA: 0,5...10 bar (8...145 psi)

Outras séries: 2...8 bar (29...116 psi)

Série VA: corpo de zamac, guarnigdes de
NBR (borracha nitrilica)

Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

Valvulas série VA fungao ”OU”

Valvulas OU - E

Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

oR @ Kit de
reparo |
8 m
G 1/8” 0.400.000.711 0.400.010.139 !
G 1/4” 0.400.000.722 0.400.010.140
G1/2” 0.400.000.744 0.400.010.141
gR A B (e} D E F G K
G 1/8” 40 32 25 | 85|45 | 28 16 14
G 1/4” 52 43 30 " 55| 35 22 14
G1/2” 90 71 56 [18,5| 85 | 62 37 32
Valvulas série conectavel fungées "OU”, "E”
< |
3 -
. &
= — < =
Fungdo OU Fungéo E [ @
0.481.540.001 0.481.541.001 T
Bl
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o ~ ~ Sensores por auséncia
( ) Conexodes com fungoes ~ -

] oo T, Conectores com fungao: sensores por auséncia
de pressao. Emitem um sinal pneumatico quan-
do o nivel de presséo na camara de escape do
cilindro se torna menor que um determinado
limite minimo (fim de curso)

Posic¢ao de trabalho........ Indiferente

[ S1)°¢= (o= [o J Através de rosca macho

Fluido.....cccoeeeeiiieees Ar comprimido filtrado, com/sem lubrificagao

Temperaturas.................. -10...80 °C (14...176 °F)

Pressao de trabalho ....... 3...8 bar (44...116 psi)

Pressao de comutagdo... 0,6 bar (8,7 psi)

Tempo de comutagao..... 3 ms

CoNEX0eSs .....ccvvvueeeeeeaennn. G1/8”, G1/4”, G3/8” e G1/2”

Materiais.......cccccvevereen.n. Corpo de latédo e polimero HR, guarni¢des
de NBR (borracha nitrilica)

Vaz80......ccceevieeeeeeeeen Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

ac MiCRO — H —C L
F J
G 1/8” 0.478.180.410 14 23 16 44,5
G 1/4” 0.478.180.413 17 28 19,5 46,5
G 3/8” 0.478.180.417 22 29 23,5 49
G1/2’ 0.478.180.421 27 30 31,5 52,5
P

Red

Pressao motriz P

Contrapressao ‘ Pressao de
de escape comutagdo do

sensor
‘ 1 t

° F T F

Comutagao da Inicio do curso Final do curso
valvula do cilindro do cilindro

Pressao (bar)
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MiCRO

Posigao de trabalho........
[ S1)7¢= o= [o J
Fluido......ccoeiiie
Temperaturas..................
Presséo de trabalho .......
Presséo piloto.................
Conexoes ......cceeveeeennnen.
Vazéo a 6 bar (I/min) ......
Conexao piloto................
Materiais.........cccccceeeennne

Conexoes com fungoes

Conectores com fungao: valvulas de retengéo
pilotada. Sao usados para impedir a passagem
do ar em um dos sentidos de circulagdo. Um
sinal piloto permite o desbloqueio da fungao
Indiferente

Através de rosca macho

Ar comprimido filtrado, com/sem lubrificagao
-10...70 °C (14...158 °F)

1...10 bar (14,5...145 psi)

Ver tabelas

G1/8” G1/4” G3/8" G1/2”

289 676 1156 1910

M5 x 0,8

Corpo de aluminio, guarnigdes de NBR
(borracha nitrilica)

Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

oA o § [ = c @D

B
G 1/8” 0.400.002.111 13 41 G 1/8”
G 1/4” 0.400.002.122 17 48 G 1/4”
G 3/8 0.400.002.133 22 55 G 3/8”
G1/2 0.400.002.144 27 65,5 G1/2
3 G1/8" = G1/4"
5 ] g ]
gl — 2|2 PR el
3 | —1 S
2 // 2 //
S S|
a 2
1 o
alo alo
01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 01 2 3 4 5 6 7 8 9 10
P1 (bar) -— P1 (bar) -—
=| | c3m 1 =/ |cte
\'.(5 9 o '\.Z; q —
=3 3
I3 1 S //
gl = g2
= = =
3 1/ 3 1 //
o
.§ E |~
&lo &lo
01 2 3 4 5 6 7 8 9 10 01 2 3 4 5 6 7 8 910
P1 (bar) - P1 (bar) -
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MiCRO

Posigao de trabalho

Fluido
Temperaturas

Pressao de trabalho

Mddulos temporizados

Temporizadores pneumaticos que emitem
sinal apds transcorrido um tempo regulavel.
Um anti-retorno incorporado permite o rapido
rearme.

O gerador de impulso permite transformar um
sinal de comando continuo, em um impulso
de duracgao limitada nao regulavel
Indiferente

Ar comprimido filtrado e nao lubrificado
-10...80 °C (14...176 °F)

1...8 bar (14...116 psi)

Temporizadores e geradores
de impulsos

Vazdo a6 bar................ 200 I/min
Precis@o ......cccccvveeeerenennn. 5%
Tempo de rearme min.... <0,1s
Montagem...........ccccoenee Sobre bases de conexao (veja no pé da
pagina)
Temporizadores
I +%E} ~ Lﬁ
A A o
1 3 1 3 ey =
) “ i f ’ B | - . |
2 2 R L —
® ® @»k{) =
0,1...10 seg. 0.481.503.710 78 ‘
0,1...30 seg. 0.481.503.720 92 ‘ 23 | L ‘
32
Gerador de impulso unico
\ ﬂ—k‘ @ Fim= |
= I  —
Duragao do pulso 2 3 g| e N St — 1
o = ]
0,4 seg. 0.481.507.540 1
‘ 23 73
32
Bases de conexao
Incluem conexdes instantaneas para tubo @4 mm
. Modelo simples - Unitéria ou extremidade . Centro para manifold
MICRO | - conexdo MiCRO de manifold perfil DIN- MICRO | i DIN-Omega
0.481.532.001 | traseira 0.481.532.104 | Omega EN 50022 0.481.532.102 |EN 50022

N rail EN

N rail EN
50022




Mddulos de seguranga Comando bimanual -

] oo T Comando bimanual de seguranca. Ha so-
mente sinal de saida quando ambos os sinais c E
de entrada estiverem presentes e em simul-
taneidade. A saida é anulada se uma ou as
duas entradas desaparecerem

Normativa..........cccceeuueee. EN 574 certificado CE

Posigao de trabalho........ Indiferente

Fluido.......ccccceennnnee. ... Ar comprimido filtrado e néo lubrificado

Temperaturas -10...80 °C (14...176 °F)

Pressao de trabalho ....... 1...8 bar (14,5...116 psi)

Defasagem admissivel ... 0,2...0,4 s entre a aparicdo de ambos os
sinais

Montagem...........ccccoeonee Sobre bases de conexao (veja ao pé da
pagina)

Vaz80.....cccoeeveeenieeeen Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

H=12:
=]

0.481.580.101

25
15

]
F
]
M‘HL’

-
M.

T
23 76

Bases de conexao

Incluem conexdes instantaneas para tubo @4 mm

MiCRO Modelo s:mf)les MiCRO Unltar/a‘ ou extremldade MiCRO Cen‘tro para manifold
com conexao de manifold perfil perfil DIN-Omega
0.481.532.001 | traseira 0.481.532.104 | DIN-Omega EN 50022 0.481.532.102 | EN 50022

N rail EN
50022
50022

0N rail EN

46




Emissores de sinal

MiCRO

Pressostatos regulaveis

Pressostatos regulaveis emitem um sinal elé-
trico ante a presencga de um sinal pneumatico
cujo valor de pressao pode ser variado

Posicgao de trabalho........ Indiferente

Campo de regulagem..... 1...8 bar 0,3...1,2 bar
(14,5...116 psi) (4,35...17 4 psi)

Grau de protegao............ IP54 IP20

Conexao elétrica............. DIN 43650 - C Bornera

Histerese ........ccoceeeinnen. 1 bar (a 6 bar) 200 mbar

Fluidos Ar comprimido filtrado com ou sem lubrificagdo.

Gases ou liquidos neutros.

Poder de ruptura.............

5A-220V (resistivos)

Secao do cabo

0,75 mm?

Temperaturas.................. -10...70 °C (14...158 °F)

Montagem..........cccccoeeee 0.481.513.516: Sobre bases de conexao (veja
ao pé da pagina)
0.481.513.501: Sobre Trilho Din EN50022

Vaz80.....ccccevveeeneeen Solicitar informagéo a cad@micro.com.ar

0.481.513.516
.
Regulagem ! 5
1...8 bar 0.481.513.516

0,3...1,2 bar (*) 0.481.513.501

(*) Pré-regulado na fabrica em 0,3 bar,
substitui o modelo 0.481.513.521.
Montagem direta sobre perfil DIN-Omega
EN 50022

Conexd&o elétrica: possuem um contato NA e um contato NF.
Borne 1: comum

Borne 4: contato NA

Borne 2: contato NF

Bases de conexao

Incluem conexdes instantaneas para tubo @4 mm

Modelo simples
com conexao
traseira

MiCRO
0.481.532.001

MiCRO

0.481.532.104

38
46

N rail EN

Unitaria ou extremidade

de manifold perfil

DIN-Omega EN 50022

50022

0.481.513.501

86

7o

1T

—te

32

86

MiCRO
0.481.532.102

I
T

32

Centro para manifold
perfil DIN-Omega
EN 50022

N rail EN
50022




MiCRO Emissores de sinal Pressostatos regulaveis -

[ o Lo T Pressostatos regulaveis a diafragma. Emitem
um sinal elétrico perante a presenga de um
sinal pneumatico cujo valor de pressédo pode
ser ajustado mediante uma manopla

Posigao de trabalho........ Indiferente

Faixa de regulagem........ 1...16 bar (14,5...232 psi)
Conexao pneumatica...... G1/4” e montagem em base
Conexao elétrica............. DIN 43650 - A

Grau de protecao............ IP65

Histerese ........ccoovvevnenn. 1...11% (de plena escala)

Capac. dos contatos....... Corrente Max. 4 A/ 28 Vcc
Corrente Max. 3A/ 240 Vca

Temperaturas.................. -10...80 °C (14...176 °F)
Fluido.....cooveiiiiieeies Ar comprimido filtrado, com/sem lubrificacdo
FreqUéncia comutagdo... 3 Hz

Repetibilidade.................. +/- 2% (de plena escala)
Materiais.........c.covueereen. Corpo de zamac, diafragma de NBR, contato

bimetalico de prata

| I
S — ) []
I | |
1...16 bar 0.400.001.005 ‘ ! 252
S /_‘_y
A O 0@
i -
G1/4 2
68 g

TIPO. e Sensor de pressao digital programével de preci-

sdo. Emite sinais elétricos digitais e analdgicos

na presenga de um valor de presséo
Posicéo de trabalho........ Indiferente. Inclui suporte de montagem para painel
Faixa de regulagem........ 0 a 10 bar (0 a 1.0 MPa)
Conexao pneumatica...... G1/8 (rosca macho) M5 (rosca feméa)
Histerese ........cccccceeeeiie Ajustavel
Tensdo elétrica .......... ..... 12 - 24 Vcc +/-10%
Grau de protegéo............ IP 65 (com protetor de p6 incorporado)
Temperatura de trabalho. 0 ... 50°C. (32...122°F)
FIuido...ueeeeeeeeeieee Ar comprimido, fluidos n&o corrosivos ou ndo

inflamaveis
Repetibilidade................. +/- 0,2 % (fundo de escala)

NOVO ATE O FINAL DO ESTOQUE 45.2
— 30 30.2
0.400.001.008 0.400.001.006
Corrente de </= 40 mA </= 55 mA
consumo
Conexao 30
eléctrica conector ¢/2m de cabo M12 5 pines 41.3
S
Digital: Out 1y 2: laranja Digital: Out 1:verde / Out 2: vermelha E f
Cap. dos contactos: Cap. dos contactos: = U
max.125 mA. max.80 mA.
Saida com protegao a curto circuito com protegao a curto circuito -
Analégica: 4-20 mA Analégica: 1 a 5 Volt 2000
+/- 2,5% (fundo de escala) +/- 2,5% (fundo de escala)
Linearidad:+/-1% (fundo de escala) | Linearidad:+/-1% (fundo de escala)
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Emissores de sinal Pressostatos regulaveis

TiPO.eiiiee e Sensor de presséao ajustavel, emite um sinal
eletrico digital na presenca de um valor pres-
sao alcangado

Posigéo de trabalho........ Indiferente

Faixa de regulagem........ 0...6 bar (0...0,6 MPa)

Conexéao pneumatica...... G1/8 (rosca macho) M5 (rosca femea)

Conexao elétrica............. Conector M8 com 3 pinos

Corrente de consumo..... 10 mA (max.)

Grau de protegao............ 1P40

Histerese ........ccccccveeene Fixa 3% max. (fundo de escala)

Tens80. ...cccceeveeeeeceeeeenee, 10,8 — 30 VDC +/-10%

Saidas .......ccccceeeeeeeeenen Digital:PNP, 1 saida PNP Coletor aberto

Temperatura ................... 0...50 °C (32...122 °F)

Fluido......coovciiiiiiie Ar comprimido filtrado, fluidos n&o corrosivos
e ndo inflamaveis

Repetibilidade................. +/- 0,1% (fundo de escala)

Press&o max.alimentacdo. 15 bar (1,5 MPa)

,, 10.41

254
0...6 bar 0.400.001.009 Hex 10mm
A

2
o (10 JI ——k I
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Posic¢ao de trabalho........
Pressao de trabalho .......
(07010 1°)°¢ (o [
[ (] Te [o T

Temperaturas..................
Montagem...........ccccoenee

Elementos de
visualizacao

Indicador de presenga de presséo pneu-
matica. Mostra um disco colorido com a
presenga de pressao

Indiferente

2...8 bar (29...116 psi)

Instantanea para tubo & 4 mm

Ar comprimido filtrado, com ou sem
lubrificacao

0...60 °C (32...140 °F)

Em painel (veja detalhes da furagéo)

30.5

Cor @ ‘

Vermelho 0.484.150.201
Verde 0.484.150.202
TIPO. it Indicador de pressé&o digital. Diversas

Posigao de trabalho ......
Faixa de leitura..............
Conexao pneumatica ....

Display ....ccooovveieeeiieennn
Fonte de alimentagéo...
Vida util da bateria ........

Intervalo de medigéo.....
Grau de protegao ..........
Temperatura de trabalho
Fluido ..cooveeiiiiiiee.

Repetibilidade........... ....

unidades de leitura programaveis através
de botbes

Indiferente. Inclui suporte de montagem para painel
0—10bar (0 a 1.0 MPa)

G1/8 (rosca macho) M5 (rosca feméa).
Conex&o posterior

Luminoso

Bateria interna

1 ano (5 atuagdes ao dia) com indicador de
estado

60 seg. (expandivel a 120 seg)

IP65 (com protetor de pé incorporado)
0...50°C (0...122°F)

Ar comprimido, fluidos n&o corrosivos ou ndo
inflamaveis

</= +/- 0,2% (fundo de escala)

Medicion ®

0...10 bar 0.400.001.007

4431

Indicadores de pressao

M22x1

54

31.5 225
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Silenciadores de escape Séries metalicas e plasticas -

] oo T, Silenciadores de escape
Posic¢ao de trabalho........ Indiferente
Fixagao........cccovvvunens ... Através de rosca macho
Fluido............. ... Ar comprimido
Temperaturas.................. -10...80 °C (14...176 °F)

Pressao de trabalho ....... Série SBR: 0...10 bar (0...145 psi)
Série SPL: 0...6 bar (0...87 psi)
Série pesada: 0...6 bar (0...87 psi)
Série SQW: 0...6 bar (0...87 psi)
Conexdes ......ccceeveeeenee. M5, G1/8”, G1/4”, G3/8”, G1/2”, G3/4”, G1”
eG11/2”
Materiais..........ccccceeeennnne Série SBR: bronze sinterizado e aluminio
Série SPL: resina acetalica azul e graos
fonoabsorventes
Série pesada: chapa pintada e fibras de poliéster
Série SQW: resina acetélica azul e polipropileno

Cédigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

Silenciadores série SBR

2 Reducéo do nivel de
@R - oA | B ¢ ruido a 6 bar dB (A)
M5 0.400.001.300 6 | 24 | 5 7 23
G1/8" 0.400.001.311 12 25 [ 7 14 18
G 1/4" 0.400.001.322 14 [ 30 [ 8 16 19
G 3/8 0.400.001.333 18 [ 36 | 9 20 17
G1/2" 0.400.001.344 2 [ 471 N 24 19
G 3/4” 0.400.001.355 28 | 54 | 13 30 24
G1 0.400.001.366 34 | 60 | 15 36 21
Silenciadores série SPL
Redugao do nivel de
@R puiiile oA | B | C ruido a 6 bar dB (A)
G 1/8" 0.400.001.611 15 [265] 6 18
G 1/4" 0.400.001.622 195] 3 | 8 16
G 3/8 0.400.001.643 245 47 | 11 23
G1/2" 0.400.001.644 245 47 | 11 23

S09 da

Silenciadores série pesada @ 5%

Reducéo do nivel de

IR —_{ > DA L | ruido a 6 bar dB (A)
G1 0.400.002.076 110 | 134 | 18 88
G112 0.400.002.098 150 | 172 | 24 91

Silenciadores série SQW

sSw

Redugao do nivel de
2R {0 @D| @D1| L | L1|Sw|sw1 rufdo‘?aebardB(A) ] _ TS
: | [0t -
G1/8”  0.400.002211 | [16 |G1/8"| 40 | 7 | 14 | 8 6 —{ 1 ol
G1/4”  0.400.002.222 | [ 21|G1/4’[645] 10 | 18 | 12 16
G3/8 0400002233 | [25|G3/8"| 84 | 13 | 21 | 14 19,5 L
L
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Reguladores de escape Com silenciador incorporado

] oo T Regulador de escape com silenciador
incorporado
Posigao de trabalho........ Indiferente
[ S177¢= o= [0 J Através de rosca macho
Fluido......ovvviveieeieieeeneee. Ar comprimido
Temperaturas.................. -10...80 °C (14...176 °F)
Pressao de trabalho ....... 0...10 bar (0...43 psi)
Conexoes ......cceeveeeennen. G1/8” G1/4” G1/2”
Vazao nominal (I/min)..... 0...710 0...1580 0...3160
Passagem nominal(mm) .... &4 J6 g1
Nivel sonoro a 6 bar....... 80 dB(A) 83 dB(A) 95 dB(A)
Materiais.........c.covunerenen. Corpo de aluminio, elemento silenciador
de bronze sinterizado, parafuso regulador
de latdo e cobertura de resina acetalica

Codigos em negrito: Entrega imediata, salvo venda prévia.

DA

2 Reducao do nivel de
2R —%E oA B ¢ ruido a6 bar dB (A)

G 1/8” 0.400.001.211 14 20 5 14 35
G 1/4” 0.400.001.222 19 | 255 6,5 19 28
G1/2” 0.400.001.244 27 365 10 27 23
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